<

mazbda

FRONT UNDER SKIRT
Installation instruction

)

FRAMRE SIDOKJOL
Monteringsanvisning

FRONTSCHURZE ETUHELMA
CD) Einbauanleitung CSF) Asennusohje
FALDON INFERIOR DELANTERO PREDNI LISTA

Instrucciones de Montaje

@

Navod k Montazi

AVANT SOUS LA JUPE
Instructions de Montage

D

ELULSO ALSO SPOILER
Beszerelési Utasitasa

MINIGONNA ANTERIORE
Istruzioni di Montaggio

GY)

SPOJLER PRZEDNI
Instrukcja zabudowy

SAIA PROTETORA DIANTEIRA
Instrucoes de Montagem

R

MIMPOXTINH KATQ MOAIA
0bnyiec TomtoBETNONG

ONDERSTE RANDPANEEL VOOR
Inbouw-Instructie

MNMEPEAHAA HVOKHASA FOBKA
MHCTPYKLMIO MO YCTAaHOBKE

UNDERSKO@RT, FORSIDE
Monteringsvejledning

SMUSKJDRT, FORAN
Monteringsveiledning

VPREDU POD SUKNOU
Navod na instalaciu

MAZDA 2

JMZD)*****300001 =
3MDDJ)™**400001=»

Part No: QDJF 50 AHO

Date: 25-02-2020

© Copyrights MAZDA

Sheet 1 of 8

Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E’' necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt veerksted pakreevet
Nedvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montaz ve specializované dilné nutn

A szereléshez szakmhely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na tomoBel amo ouvepyeio

HeobxoaMMma ycTaHOBKa CrneumaAnctamm
Vyzaduje sa odborné vybavenie
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Position arrow
Positionspfeil
Flecha de posicion
Fleche de position
Freccia di posizione
Flexa de posicao
Lokatie /Positie pijl
Lokaliseringspil
Posisjonspil
Positionpil
Paikannusnuoli
Sipka na pozici
Helyzetjelz6 nyil
Strzatka potozenia
BéAog Béang
CTpeAKka pacnoAoXeHus
Sipka polohy

Movement arrow
Bewegungspfeil
Flecha de movimiento
Fleche de mouvement
Freccia di movimento
Flexa de movimento
Richtingspijl
Bevaegelsespil
Bevegelsespil
Roérelsepil
Liikesuuntanuoli

Sipka pohybu
Mozgasiranyjelzo nyil
Strzatka kierunku ruchu
BéAog kivnang
CrpeAka ABMXKeHMs
Sipka pohybu
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Same procedure for the left and right side
@ Gleicher einbau fir linke und rechte Seite
Mismo procedimiento para lado izquierdo y derecho
Procédure identique pour les cotés gauche et droit
Stessa procedura valida per il lato destro e sinistro
() Mesmo procedimento para o lado esquerdo e direito
QWD Dezelfde procedure voor de linker en rechter zijde
Samme fremgangsmade for venstre og hajre side
CND Samme prosedyre for venstre og hayre side
Samma atgard for vanster och hoger sida
Samat toimenpiteet vasemmalla ja oikealle puolelle
(C2 Postup je stejny pro levou i pravou stranu
Az eljaras azonos a bal és a job oldalon
Te same czynnosci nalezy wykonac po lewej i prawej stronie
I6ta Stadikaaiar yiar Ty optoTepn Kat T Seid meupd
OpvHaKoBas NOCAEAOBATEABHOCTb ACICTBI Kak AAS ABOM, TaK 1 AAA MPABOJA CTOPOHbI
GQVIO

Rovnaky postup pre lavi a pravu stranu
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Tape up

Mit Klebeband befestigen

Fijar con cinta adhesiva

Fixer avec ruban adhésif
Fissare con nastro adesivo
Sujeitar com fita adesiva
Vastzetten met tape

Fastgores med tape

Fest fast med klebeband
Fasted med tejp

Kiinnytys teipilla

Upevnit lepici paskou

Rogzitse ragasztoszalaggal
Umocowad taS§ma samoprzylepna
YTEPEWON PE KOANTIKA Tawia
3akpenute KAEMKON AeHTON
Paskou nahor

Warning
Achtung
Atencién
Attention
Attenzione
Atencao
Let op
Bemaerk
Pass pa
Varning
Huomio
Pozor

F

OcTopoXKHO
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Throw away
Entsorgen
Tratamiento de residuos
Rebuter

Smaltire

Eliminar
Weggooien

Affald

Avskaffe

Ta hand om aviallet
Havittaa

Vyhodit

Tavolitsa el

Usuna¢ jako odpad
Amooupon
Boibpocute
Zahodit
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[MpoTpute pouncra
Cistit utieranim

CM. MHCTPYKLMM MO yCTaHOBKe
Pozrite si navod na instalaciu

CMm.

CLEANER

Wipe clean See installation instructions Look/See
Reinigen Siehe Installationsanleitung (DD Siehe
CED Limpiar CED Consulte las Instrucciones de instalacion O Ver
® Nettoyer % Voir les instrucitons d'installation % Voir
D Ripulire Vedere le istruzioni di installazione Vedere
CPD Limpiar P Veja as instruces de instalacao @ cf.
Zuiver maken Zie installatie-instructies Kijken naar
Q@K Aftarring @K Se monteringsvejledning @ Se
a Rengjoring QD se installeringsveiledningen QD se
% Rengor % Se installationssanvisningarna % Se

Puhdista Katso asennusohjeet Katso
D Ocistit (D Viz instalaéni pokyny % Viz
Tisztitsa meg D Lasd a telepitési utasitasokat Lasd
CPLY Oczyscic¢ Patrz instrukcja instalacji Patrz
KaBdpiopa BAéme o8nyieg eykatdatoong BAéme
@US @UD
ST QO QO

Pozriet/Zobrazit
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Temporarily tightening
Provisorisch festziehen
Apretar temporariamente
Serrage provisoire

Per stringere temporaneamente
Apertar temporariamente
Provisorisch vastdraaien
Midlertidig stramning
Midlertidig stramming
Tillfallig fastdragning
Tilapainen kiristys
Pfechodné utazeni
Ideiglenes meghtizas
Dokrecenie tymczasowe
Mpoowpvo Bidwua
BpemeHHoe 3aTarneaHmne
Docasné utiahnutie
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Use drill

Bohrer verwenden
Utilizar broca
Utiliser une meche
Utilizzare trapano
Utilizar a pefuradora
Boordiameter

Bor anvendes

Bruk diameter
Anvand borr

Kayta poraa

Pouzit vrtak
Hasznaljon furot
Stosowac wiertarke
XPNOUOTIOLELTE TPUTLAVL
Mcnoab3yiTte Apeab
Pouzite vitacku
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Burr removal
Entgraten
Desbarbar

Ebarbre

Sbavare

Rebarbar
Ontbramen
Afgratning

Fjerning av spon
Avgrada

Purseen poisto
Odstranit otrepy
Sorjatlanitas

Usunac zadziory
Apaipeite Ta ypéQlax
CHsaTHne 3ayceHueB
Odstranenie drsného okraja
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Use Philips screwdriver
Kreuzschraubendreher verwenden
Utilizar destornillador de estrella
Utiliser tournevis cruciforme

Utilizzare cacciavite a croce

Utilizar chave de fendas cruzada
kruiskopschroevendraaier
Krydskaervskruetraekker anvendes

Bruk stjemeskrujern

Anvand skruvmejsel for krysspar

Kayta ristipaaruuvitalttaa

Pouzit kfizovy Sroubovak

Hasznaljon keresztfej(i csavarhtizot
Stosowac Srubokret krzyzowy
Xpnootoleite katoafid ylo Pideg iAg
Mcnonab3yiiTe kKpecTtoobpasHyio 0TBEpPTKY
Pouzite skrutkovac Phillips
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